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Recenzja pracy doktorskiej Pana mgra Zhu Jia

Zleceniodawca recenzji

Uniwersytet Muzyczny im. Fryderyka Chopina w Warszawie, zlecenie podj¢te na podstawie
nowej ustawy z dn. 20 lipca 2018 r. — decyzja o wyznaczeniu mojej osoby w roli recenzenta
rozprawy doktorskiej mgra Zhu Jia — pismo nadeslane przez Przewodniczacego Rady

Dyscypliny Naukowej — Prof. dra hab. Pawta Lukaszewskiego.

Ocena przedstawionej do recenzji pracy doktorskiej, wraz z jej opisem

Praca doktorska pt. ,,O kontrascie i rownowadze miedzy muzyka a dramatem w operze — na
przyktadzie arii tenorowych z oper Iphigenie en Tauride, Die Zauberflote, Lucia di Lamermoor
1 Poemat o Mulan”, sklada si¢ z dziela artystycznego na nos$niku CD oraz opisu pracy
doktorskiej w formie papierowej w jezyku polskim.

Dzieto artystyczne stanowi nagranie audio.

Ocena dziela artystycznego

Na ptycie CD znajdujg si¢ nastgpujace utwory:

Ch.W. Gluck, Iphigenie en Tauride (Pylades)

1. ,Unis dés la plus tendre enfance”

2 »Nur einem Wunsch, nur ein Verlangen”

3. ,»Ah, mon ami, j’implore ta pitié¢”

4 ,,O theurer Freund, um mitleid fleh ich dich”
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W.A. Mozart, Die Zauberflote (Tamino)

1. ,,Dies Bildniss ist bezaubernd schén’

2. ,,Wie stark ist nicht dein Zauberton”

G. Donizetti, Lucia di Lamermoor (Edgar)
1. ,»Tombe degli avi miei”

2. ,»Tu che a Dio spiegasti I’ali”

Guan Xia, Poemat 0 Mulan (Liu Shuang)
1. ,Snieg jest tak zimny” — wersja w jezyku chinskim

2. ,adybys$ byla kobietg” — duet z Mulan w jezyku chinskim

Wykonawcy: Zhu Jia — tenor, Jinjing Wu — sopran, dr Yan Rong — pianistka.
Nagranie zrealizowano w Sali Koncertowej UMFC w dn. 15.05.2022, 20.07.2022,
28.09.2022.

Rezyser dzwigku: dr hab. Ewa Lasocka, prof. UMFC.

Pierwsze utwory przedstawione w dziele artystycznym to arie Pyladesa z opery
Hlfigenia w Taurydzie”. Milym akcentem jest fakt, iz zarejestrowano tu nie tylko arie
w oryginalnej wersji jezykowej, w jezyku francuskim, ale Doktorant pokusit si¢ takze
o umieszczenie na ptycie tych samych arii Pyladesa w nieco mniej popularnej wersji w jezyku
niemieckim. Zardwno pod katem muzycznym, jak i wyrazowym Doktorant z duzym
wyczuciem prowadzi frazy. Jego szlachetno$¢ brzmienia pigknie wpisuje si¢ w narracje
kreowanej postaci Pyladesa, ktory stawia czota zblizajacej si¢ Smierci (aria ,,Unis des la plus
tendre enfance”).

Kolejng zarejestrowang arig Pyladesa jest ,,Ah, mon ami, j’implore ta pitié”.
W podobnym dla Glucka tonie ,,muzyki w stuzbie fabule” jawi nam si¢ prawy i szlachetny
bohater, Doktorant poprzez pigkne /egato 1 wysublimowane dzwigki kreuje wzruszajaca postac.
Te pozornie dwie proste arie majag w sobie duze poktady emocji, a prosty jezyk muzyczny
stanowi dla $piewaka wyzwanie, aby za pomocg palety barw brzmieniowych ukaza¢ szczeros¢
wypowiedzi, co Panu Zhu Jia doskonale udato si¢ zrealizowac.

Kolejnymi na ptycie sa arie Tamina z ,,Czarodziejskiego fletu”. Doktorant po raz
kolejny udowadnia, ze jest niezwykle sprawnym $piewakiem i1 wszelkie ,,trudno$ci” napisane

przez Mozarta, takie jak skoki interwalowe i dlugie frazy w wysokiej tessiturze, nie sa dla
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Doktoranta przeszkoda. Jego pewny, brzmiacy glos tenorowy, z tatwoscig kreuje postac ksigcia
Tamina. Jedynym zastrzezeniem, jakie nasuwa mi si¢, to pierwsza fraza arii ,,Dies Bildniss ist
bezaubernd schon”. Zabraklo mi tu tej szlachetnosci z wykonania arii Pyladesa. Tamino po
ujrzeniu portretu Paminy jest zbyt ,,dostowny” w wyrazeniu zachwytu, cytujgc za autorem
pracy: ,,widzac portret Paminy, czuje budzacg si¢ mitos¢”. Dla mnie ten zachwyt jest zbyt
konkretny.

Nastepne utwory przedstawione na plycie to arie Edgara z opery ,Lucja
z Lammermoor” G. Donizettiego. ,,Tombe degli avi miei” to poruszajaca aria, ukazujgca bol,
strate, cierpienie, a jednoczes$nie uczucie nienawisci, jest arig wymagajacg pod wzglgdem
muzycznym, jak i dramatycznym. Zaré6wno w tej arii, jak rowniez w kolejnej ,,Tu che a Dio
spiegasti 1’ali”, glos Doktoranta brzmi niezwykle przejmujaco, ukazuje on w pelni palete
odcieni dramatyzmu kreowanej postaci. Rowniez pod wzgledem technicznym pan Zhu Jia
ukazuje si¢ stuchaczowi jako §wiadomy artysta.

Dzieto artystyczne wienczy aria i duet z chinskiej opery Liu Shuanga ,,Poemat
o Mulan”. Ta wspotczesna opera bardziej wpisuje si¢ w stylistyke musicalowa, wykorzystujaca
elementy tradycyjnych chinskich melodii. Podobnie jak w poprzednich utworach, o zupetnie
odmiennej stylistyce, Doktorant urzeka muzykalno$cig, umiej¢tnoscia budowania napigcia
i picknym frazowaniem.

Po zapoznaniu si¢ z dzielem artystycznym stwierdzam, iz umiej¢tnosci wokalne
1 $wiadomo$¢ kreowania postaci scenicznej przez Doktoranta jest na wysokim poziomie.
Pigkne 1 szlachetne brzmienie swojego glosu potrafi on wyeksponowaé poprzez s$rodki
wyrazowe 1 szerokg paletg barw. Pan Zhu Jia w sposdb wysublimowany porusza si¢ w §wiecie
opery, prezentujac arie tenorowe od Glucka, poprzez Mozarta, Donizettiego, az po wspotczesng
oper¢ chinska. To co szczegdlnie uderza w zaprezentowanym materiale muzycznym to
przemyslana kreacja kazdej z postaci, zarowno pod wzglgdem dramatycznym, jak rowniez

muzycznym.

Ocena opisu dziela artystycznego

Opis dzieta artystycznego stanowi obszerna praca skladajaca si¢ z sze$ciu rozdziatow.
Decydujac si¢ na zarejestrowanie arii Ch.W. Glucka, nie sposéb nie wspomnie¢ o reformie
tegoz kompozytora, ktory niewatpliwie wpisat si¢ w karty historii muzyki. Z tego tez powodu
duzg cze$¢ pracy stanowi opis reform Glucka i ich egzemplifikacja. Doktorant, opierajac si¢ na
tezie, iz ,,muzyka w operze musi by¢ podporzadkowana dramatowi”, analizuje dziela

opisywanych kompozytorow pod katem roznic i podobienstw oraz zmian, jakie nastgpowaty.
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Przedstawione dzieto artystyczne zawiera arie z czterech zréznicowanych oper. W rozdziale
drugim znajduje si¢ wigc opis libretta oraz analiza muzyczno-dramatyczna omawianych arii.
W podrozdziale ,,Muzyczne kontrasty” ciekawym jest zestawienie tworczosci Glucka
z Mozartem. Doktorant przybliza zalezno$ci migdzy elementami kompozycji tychze
kompozytoréw. Dzieli na czynniki takie, jak: melodia, harmonia, rytm, dynamika, omawiajac
cechy wspdlne. Duzg uwage kieruje w stron¢ akompaniamentu obu oper, wymienia ich cechy
charakterystyczne. Opis ten jest ciekawy, gdyz odnosi si¢ takze do czaséw sprzed reformy
Glucka. Mamy zatem obraz ptynnego przejscia w dziejach historii muzyki pod wzglgdem
stylistyki na przestrzeni dziejow.

Rozdziat trzeci po§wigcony jest operze ,,Lucia di Lammermoor” Donizettiego. Autor
podkresla, jak wielki wptyw miala tworczo$¢ G. Donizettiego na kompozytoréw takich, jak
Puccini, Wagner czy Verdi. Nie tylko nowatorskie elementy muzyczne byly przyczynkiem do
rozwoju opery, ale ztozone studium psychologiczne postaci, jakie zastosowat Donizetti, miato
niewatpliwie wplyw na wielowymiarowos$¢ jego bohaterow.

Rozdzial czwarty, zatytutowany ,,Dziedzictwo tradycji i innowacyjnos$¢ elementéw
muzycznych 1 dramatycznych we wspodiczesnej operze chinskiej Poemat o Mulan™, jest
najbardziej obszernym opisem. Autor przybliza poczatki opery chinskiej, wskazuje dzieto,
ktére uchodzi za pierwsza opere chinska oraz wymienia cechy charakterystyczne szeroko
pojetego teatru muzycznego w Chinach. W rozdziale tym znajduje si¢ opis cech muzyczno-
dramatycznych ,,Poematu o Mulan”. Doktorant w duzej mierze odnosi si¢ do relacji migdzy
protagonistami, poprzez szczegOlowa analize dialogow 1 podkreslenia wewnetrznego
konfliktu dramatycznego w muzyce.

Poza opisem formy dziela, jakim jest opera chinska, Autor przybliza organizacje
1 zwyczaje wystawiania spektakli operowych w Chinach. Dzigki widocznej orkiestrze, widz ma
wrazenie, ze aktorzy-§piewacy wtapiaja si¢ w spojng fabule, stanowigc jedng grupe postaci
bioracych udziat w spektaklu. Biorgc pod uwagg, iz waznym czynnikiem jest wykorzystanie
instrumentow ludowych w obsadzie orkiestry, zabieg ten jest zapewne wyrdzniajacym opere
chinska od innych.

W rozdziale pigtym znajduje si¢ szczegdtowy opis ekspresji stowa i muzycznych
konfiguracji zastosowanych przez kompozytorow omawianych w pracy. Doktorant w poetycki
sposoOb opisuje zabiegi muzyczne: ,,Kazda ptyngca fraza jest niczym cicha i szeroka rzeka, ale
pod taflag spokojnej wody kryje si¢ ogromna moc” — w taki oto sposob opisana zostata jedna
z fraz wys$piewanych w arii Pyladesa przez Doktoranta. Na uwage zasluguje fakt, iz Pan Zhu

Jia zarejestrowal dwie wersje jezykowe arii Pyladesa, w jezyku francuskim i niemieckim.
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W rozdziale tym opisuje on wyzwania i trudnosci, jakie stanowi dla $piewaka wykonawstwo
w tych dwoch konkretnych jezykach. Autor zwraca rowniez uwagg, jak istotny wptyw na strone
emocjonalng muzycznej wypowiedzi ma dobor jezyka. Doktorant zamieszczajac dwie wersje
jezykowe arii Pyladesa, chcial tym samym zaprezentowa¢ mozliwosci wykorzystania barw
dzwigkowych.

Ostatni rozdziat jest niejako usystematyzowaniem dzisiejszej opery chinskiej
z perspektywy muzyki i dramatu. Autor zwraca uwage na ciaggly rozwdj tego gatunku
1 mozliwosci szerzenia ,,idei wielokulturowos$ci” we wspotczesnym $wiecie.

Opis dzieta jest napisany poprawnie, czytelnie i starannie. Niekiedy zdarzajg si¢ drobne
literowki, jak chociazby w tytutach podanych arii (,,Tombe deglavi miei”, zamiast ,,Tombe
degli avi miei”), czasami brakuje akcentow w tytutach utworéw w jezyku francuskim. Autor
niekiedy powtarza bardzo podobne zdanie w obrebie jednego rozdziatu, tym samym mamy

zdublowane informacje (przykl. w Zakornczeniu pierwszy i drugi akapit).

Konkluzja
Po zapoznaniu si¢ z dzielem artystycznym i jego opisem, stwierdzam, ze mgr Zhu Jia jest
artysta wszechstronnym. Doktorant w swojej pracy udowadnia, jak waznym aspektem jest
nierozerwalna wi¢z miedzy muzyka a dramatem. Na podstawie wybranych arii, w rdznej
przestrzeni czasowej przedstawia czynniki majace wptyw na poszczegolnych kompozytoréw
1 czasy, w ktorych tworzyli. Zaprezentowane dzieto artystyczne stanowi o wysokim poziomie
pana Zhu Jia. Porusza si¢ on doskonale zarowno w r6znych epokach i stylach, a to, co wyrdznia
wykonanie Doktoranta to swiadomy 1 sugestywny przekaz, poparty wiedzg 1 wnikliwymi
poszukiwaniami.

Pan mgr Zhu Jia wykazat si¢ szeroka wiedzg teoretyczng i praktyczng. Zarowno dzielo
artystyczne, jak 1 jego opis stanowig oryginalne i wyczerpujace ujgcie tematu.

Przedstawiona przez Pana mgra Zhu Jia praca doktorska pt. ,,O kontrascie i rtownowadze
miedzy muzyka a dramatem w operze — na przyktadzie arii tenorowych z oper Iphigenie en
Tauride, Die Zauberflote, Lucia di Lammermoor 1 Poemat o Mulan” spetnia warunki ustawy.

Prace doktorska Pana mgra Zhu Jia przyjmuje.

dr hab. Anna Fabrello
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